
 “What I really like about fashion is the 
sculptural aspect of it, I think it is really 
the core of it and the key to getting new 
shapes,” describes Shone Puipia, recent 
graduate of Royal Academy of Fine Arts 
Antwerp Fashion Design program whose 
latest collection, ‘She Walks on Marble 
Columns’ fulfills our expectations for both 
fashion and sculpture, design and art all 
at once, or perhaps even eliminates any 
need to differentiate between the two. 
For Shone, however, that distinction is one 

Recent gRaduate of antweRp academy’s fashion design 
pRogRam, shone puipia exploRes Relationships between 
foRm, fashion and the figuRe within.

of the art forms most intriguing qualities.  
 “I grew up with both my parents being 
artists and I was always drawing and being 
exposed to the creative fields. When I was 
a kid I was taking French classes at the 
Alliance Française and then learned that 
they also had pattern making classes. I 
really enjoyed those classes; I liked making 
the flat designs into three-dimensional 
works. With fashion, it is being worn 
by people so I thought that was a good 
medium that I could use.”

sculptuRe

 Shone’s drawings and his fashion works 
are undoubtedly of the same hand, shapes 
and lines becoming structure and form 
in a seemingly seamless transition. “At 
Antwerp, they focus a lot on the drawing 
and that you can also express yourself 
graphically. I have a pretty good idea 
what a work will look like when I draw, 
but it also changes quite a lot when I 
start. When you see it in the real form, 
you will know what works and what 
doesn’t work.”

weaRable
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 ‘She Walks on Marble Columns’ is com-
prised of eight silhouettes, some of which 
conceal aluminum sheets bonded between 
their fabrics of courageous color, allowing 
for Shone to build his forms up from the 
body through the use of both classical 
tailoring aspects as well as the sculptor’s 
modus operandi of deconstruction and re-
construction. “I was looking a lot at David 
hockney’s paintings, how he uses colors 
and mixes different elements together. 
I was also inspired by the artist Kate 
Blacker, she uses metal sheets used in con-
struction and forms them into figures of 
women, painting over them with graphical 
colors and creating these monumental 
figures. I really use classical tailoring as-
pects but then also deconstruct or build 
more from it.” Material and technique, 
inspiration and armature aside, Shone is 
also equally interested in highlighting the 
character of the figure within. 
 “I think one important difference 
between fashion and sculpture is to me 
the aspect of the wearer and the body. 
I believe this quality is what usually makes 
fashion to be considered more of a design 
field than art. As a designer, you really 
consider the fact that the garments are 
going to be worn on a real body and that 
there are rules and guidelines to working 
with that. When you make a sculpture, 
you’re working on something that is going 
to be viewed and looked at, but in fashion, 
there is this direct interaction with the 
body that is really interesting to me.”
 The artist’s perspective looks from 
within and the designer’s from not only 
their own point of view but yours as well, 
drawing with a hand and mind that con-
siders the users’ identity to be a deter-
mining element of the design. “Fashion 
has this personal aspect to it in that it 
is able to express self-identity, for both 

	 “สิง่ทีผ่มชอบจรงิๆ	เกีย่วกบัแฟชัน่	คอืความ
เป็นประตมิากรรมในตวัมันเอง	ผมคดิว่ามันเป็น
สาระและเป็นหวัใจส�าคญัในการสร้างรปูทรงใหม่ๆ”	
ค�าอธบิายของ	โชน	ปยุเปีย	ผูเ้พิง่ส�าเรจ็การศกึษา
ด้านแฟชั่นดีไซน์	จาก	Royal	Academy	of	
Fine	Arts	Antwerp	ในเบลเยีย่มและเป็นเจ้าของ
คอลเลค็ช่ันใหม่ล่าสดุอย่าง	‘She	Walks	on	
Marble	Columns’	ที่สามารถเต็มเติมความ
คาดหวังของเราทัง้ในด้าน	‘แฟชัน่’	และ	‘ประต-ิ
มากรรม’	และระหว่าง	‘งานดไีซน์’	และ	‘อาร์ต’	
ในคราวเดียวกนั	งานของโชน	อาจจะท�าให้เรา
ไม่	รูส้กึใดๆ	ถงึการแยกแยะความแตกต่างระหว่าง
สองสิง่นี	้แต่อย่างไรกต็าม	ส�าหรบัโชนแล้ว	ความ
แตกต่างนีก้ย็งัคงเป็นอาร์ตฟอร์มท่ีมีคณุสมบัติ
ท่ีน่าสนใจอยู่
	 “ผมโตมาในครอบครวัศลิปินครบั	เลยชอบ
วาดรปูและได้เรยีนรูก้ารสร้างสรรค์อะไรใหม่ๆ	
ตลอดเวลา	ตอนเดก็ๆ	ผมเคยเรยีนภาษาฝรัง่เศส
ที่สมาคมฝรั่งเศส	และที่นั่นมีคลาสออกแบบ
แพทเทิร์นเสือ้ด้วย	ผมเอ็นจอยกบัคลาสพวก
นัน้มากๆ	ผมชอบวาด	flat	design	ให้เป็น
รปูทรงสามมิต	ิในการท�างานด้านแฟช่ันท่ีจะมี
คนมาสวมใส่	ผมมองว่ามันเป็นพ้ืนฐานท่ีช่วย
ได้มากเลย”
	 ไม่ต้องสงสยัเลยว่า	ภาพร่างกบัผลงานจรงิ
ของโชนนัน้ถกูสร้างข้ึนจากคนๆ	เดยีวกนั	ลาย-
เส้นและรปูทรงบนกระดาษกลายมาเป็นงานจรงิ
ราวกบัแกะออกมาจากภาพร่างนัน้	“ท่ี	Antwerp	
จะโฟกัสไปที่การออกแบบผ่านการวาดซึ่งมัน
ท�าให้คณุสามารถแสดงออกถงึตวัตนของคณุได้

the designer and the wearer. For me, as 
a designer, one of the central questions 
in developing a collection is the identity 
of this woman who wears the collection. 
The collection projects an image of this 
person. And that, I hope, is reflected 
through the clothes. This self-expression 
also happens in the wearer's viewpoint. 
This is what I like about dressing up and 
seeing people dress up. Fashion becomes 
even more interesting when you see how 
people put these different pieces together 
and really make it their own.”
 Shone heads back to Antwerp this fall 
to begin studies in the master’s program, 
the first year of which will require 12 new 
silhouettes and likely exploration down 
many a new avenue of thought and crea-
tion. “What I really like about the Antwerp 
Academy is that they let students go wild 
with their imaginations and they don’t 
really focus on the commercial side of 
fashion at the moment,” described Shone. 
“Personally, I don't really work with trends 
and it has been about personal interests 
and inspirations so far. however, I really 
believe in creating clothes that would be 
worn by someone. There are pieces that 
are a bit more extravagant and not so 
practical in reality, but they are clothing 
after all. If someone is interested in them, 
I would be glad to see them worn outside 
the runway for once!” 
 Shone’s approach toward the medium 
fulfills the potentials of many a discipline, 
but maybe what really makes ‘She Walks 
on Marble Columns special isn’t its ability 
to build a bridge between fashion, sculp-
ture and art, but its ability to do so while 
also reserving room for that which fashion 
alone can further – identity, cha-racter, 
and the function of you.

facebook.com/shonepuipia
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อย่างชดัเจน	ผมมกัจะมไีอเดยีดีๆ 	เสมอขณะ
วาดภาพร่าง	แต่มนักม็กัจะเปลีย่นไปจากเดมิ
มากจากตอนเริม่	เมือ่คณุเหน็ภาพจรงิของมนั	
คณุจะรูว่้างานมนัออกมาเวร์ิกหรอืไม่เวร์ิก
	 ‘She	Walks	on	Marble	Columns’	เป็น
ชุดงานที่ประกอบไปด้วยผลงาน	8	ชิ้น	โดย
บางชิน้ในนัน้จะมกีารฝังแผ่นอะลมูเินยีมแทรกอยู่
ในเนือ้ผ้าสฉีดูฉาด	ซึง่ท�าให้เสือ้มรีปูทรงโดดเด่น
ออกมาจากร่างกายผูส้วมใส่ด้วยการใช้ทัง้เทคนคิ
การตดัเยบ็แบบดัง้เดมิประกอบกบัวธิกีารท�างาน
แบบ	‘	รือ้สร้าง’	และ	‘ประกอบใหม่’	ของประต-ิ
มากร	“ผมศึกษางานจติรกรรมของ	David	Hock-
ney	ในวธิกีารใช้สแีละการน�าวสัดอุืน่มาผสมใน
งาน	กบั	Kate	Blacker	ศลิปินทีน่�าแผ่นโลหะ
มาใช้เป็นโครงและขึน้โครงเป็นหุน่ผูห้ญงิ	ก่อนจะ
เพ้นท์ด้วยสสีดๆ	ซึง่ท�าให้มนัเป็น	figure	ทีเ่ด่น
มากๆ	ในงานของผม	ผมมักจะใช้มุมมองการ
ตัดเย็บแบบดั้งเดิม	แต่ก	็รื้อสร้างมันหรือต่อ-
ยอดมนัจากเดมิด้วย”	นอกเหนอืจากการใช้วสัดุ	
เทคนคิ	และการขึน้โครงด้วยอะลมูเินยีม	โชน
ยงัให้ความสนใจในการสร้างความโดดเด่นให้แก่
คาร์แรค็เตอร์ของผูส้วมใส่เช่นเดยีวกนั
	 “ผมมองว่า	หนึง่ในความแตกต่างทีส่�าคญั
ระหว่างแฟชัน่และประตมิากรรมคอืมมุมองของ
ผูส้วมใส่และร่างกายของคนๆ	นัน้	คณุสมบตันิี้
เองเป็นปัจจยัทีท่�าให้แฟชัน่ถกูมองว่าเป็นงาน
ดไีซน์มากกว่าศลิปะ	ส�าหรบัดไีซเนอร์	เราจะ
ต้องค�านงึอยูเ่สมอว่างานทีค่ณุออกแบบจะถกูน�า
ไปสวมใส่บนร่างกายจรงิๆ	และนีเ่ป็นกฎเกณฑ์
และแนวทางทีเ่ราใช้ท�างาน	ตอนคณุสร้างรปูป้ัน	
คณุก�าลงัสร้างงานทีจ่ะถกูมองในระยะห่างระยะ
หนึ่ง	แต่ในแฟชั่นแล้ว	ชิ้นงานจะมีปฏิสัมพันธ์
กบัร่างกายโดยตรงเลย	และนีแ่หละทีท่�าให้ผม
สนใจแฟชัน่
	 มมุมองแบบศลิปินทีม่าจากภายในและมมุ-
มองแบบดไีซเนอร์ทีม่าจากทัง้ฝ่ังของผูอ้อกแบบ
และผูส้วมใส่	การวาดแบบร่างด้วยมอืพร้อมด้วย
ความคิดที่ค�านึงถึงอัตลักษณ์ของผู้สวมใส่ 

ถอืเป็นปัจจยัทีส่�าคญัส�าหรบัการดไีซน์	“แฟช่ัน
มมีมุมองแบบนีค้รบั	และอนันีแ้หละทีท่�าให้
มนัสามารถแสดงออกได้ทัง้อตัลกัษณ์ของผูอ้อก-
แบบและผูส้วมใส่	ส�าหรบัผม	ในฐานะด	ีไซเนอร์	
โจทย์ส�าคัญในการพัฒนาคอลเล็คชั่นคืออัต-
ลกัษณ์ของผูห้ญงิผูท้ีจ่ะสวมใส่	คอลเลค็ชัน่นี้
น�าเสนออมิเมจของผูส้วมใส่	และผมกห็วงัให้
มนัสามารถแสดงออกมาผ่านเสือ้ผ้านัน้ๆ	การ
น�าเสนอตวัตนจะต้องปรากฏในมมุมองของ
ผู	้ใส่ด้วย	มนัเป็นเหตผุลทีท่�าให้ผมชอบแต่งตวั
และสงัเกตการแต่งตวัของผูค้น	แฟชัน่จะน่าสนใจ
มากขึน้เมือ่คณุเหน็การหยบิจบัเสือ้ผ้ามาเข้า
คูก่นัของผูค้นที	่ใส่มัน	ซึง่ท�าให้เสือ้ผ้ากลายมา
เป็นอะไรที่สื่อถึงตัวตนของเขาจริงๆ”
	 โชนจะกลบัไปศกึษาต่อที	่Antwerp	ในฤดู
ใบไม้ร่วงทีจ่ะถงึนีใ้นหลกัสตูรปรญิญาโท	ซึง่ใน
ปีแรกเขาจะต้องออกแบบชุดทั้งหมด	12	ชุด	
พร้อมกบัเรยีนรู	้ค้นคว้าองค์ความคดิและความ
สร้างสรรค์แบบใหม่ๆ	“สิ่งที่ผมชอบส�าหรับ	
Antwerp	Academy	คอืการทีพ่วกเขาให้อสิระ

เราท�างานไปตามจินตนาการ	และไม่ขีดกรอบ	
ให้เราท�างานตามกระแสของตลาดในช่วงเวลา
นัน้”	โชนบอกกบัเรา	“โดยส่วนตวัผม	ผมไม่ชอบ
ท�างานตามเทรนด์	แต่ชอบท�าไปตามความสนใจ
และแรงบันดาลใจส่วนตวัมากกว่า	แต่ผมกเ็ช่ือ
ในการครเีอทเสือ้ผ้าทีจ่ะต้องถกูน�าไปสวมใส่จรงิๆ	
ถึงแม้ว่ามันจะดเูป็นของฟุม่เฟือยและไม่จ�าเป็น
มากนกัในชีวิตจรงิกต็าม	แต่ยงัไงกแ็ล้วแต่มัน
กย็งัคงเป็น	‘เสือ้ผ้า’	อยูด่นีะครบั	ถ้ามีคนไหน
สนใจ	ผมจะดใีจมากเลยถ้าเห็นใครน�าชุดของ
ผมไปใส่	ในชีวิตจรงินอกแคทวอล์ค”
	 วิธีการท�างานของโชนที่ตัวชิ้นงานอาจ
ประกอบไปด้วยหลกัการมากมาย	แต่สิง่ท่ีท�าให้	
‘She	Walks	on	Marble	Columns’	มีความ
พิเศษ	อาจจะไม่ได้มาจากการสร้างสะพานที่
เชื่อมโยงระหว่างความเป็นแฟชั่น	ประติมา-
กรรม	และศลิปะ	ไว้ด้วยกนั	แต่อาจเป็นเพราะ
มนัยงัคงเหลอืพืน้ที	่ให้แฟชัน่ได้ท�าหน้าทีข่องมนั	
ในการสื่อถึงเอกลักษณ์	คาร์แร็คเตอร์	และ
ฟังก์ช่ันเฉพาะของคนท่ีสวมใส่ด้วย

fashion

fashion becomes eVen moRe 
inteResting when you see how 
people put these diffeRent 
pieces togetheR and Really 
make it theiR own.
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